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IMPORTANT! GARDER 
POUR RÉFÉRENCE FUTURE.
It is very important to read, understand, and follow  
this manual before using your MiniMeis carrier.



Informations de sécurité 
importantes
Lire et comprendre le Guide de démarrage avant utilisation
Ce manuel utilisateur contient des informations importantes pour vous protéger et 
protéger les autres et pour éviter des problèmes potentiels - veuillez le lire attentive-
ment. Si ces précautions ne sont pas respectées, cela peut entraîner des blessures 
graves, voire mortelles.

Utilisation prévue
L’utilisation prévue de votre porte-bébé MiniMeis G4 est de transporter les enfants sur 
vos épaules de manière amusante, sûre, pratique et confortable. Toute autre utilisation 
du Minimeis est interdite et peut entraîner des blessures graves, voire mortelles.

Pour prévenir des blessures 
graves:
•   NE JAMAIS utiliser le porte-bébé avec un enfant pesant   
    moins de 7 kg ou plus de 18kg.

•   NE JAMAIS utiliser le Minimeis avec un enfant qui ne   
    peut pas s’asseoir sans aide ou qui a moins de 6 mois 
    ou qui a plus de 5 ans.

AVERTISSEMENT



SÉCURITÉ  DE L’ENFANT
Pour empêcher les blessures 
graves (chutes, glissades):
• Une fois dans le porte-bébé, votre enfant sera dans une 
  position plus haute que Le porteur. Faites attention aux 
  cadres de porte, aux branches basses des arbres et aux 
  ventilateurs de plafond ou d’autres dangers potentiels sur   
  votre chemin.

• TOUJOURS utiliser le système d’attaches des enfants.

• NE JAMAIS laisser un enfant sans surveillance dans votre  
  MINIMEIS.

• NE placez JAMAIS le support sur un comptoir, une table 
  ou toute autre surface surélevée.

• TOUJOURS plier les genoux pour maintenir l’enfant bien 
  droit. Se pencher, se pencher ou trébucher peut vous faire 
  tomber, vous et votre enfant. Risques liés à l’activité



Risques liés à l’activité
•   utilisez UNIQUEMENT votre MINIMEIS lorsque vous mar 
    chez, assis ou debout.

•   Le MINIMEIS peut être utilisé lors des activités de loisirs,  
    mais pas dans le cadre d’activités sportives 

•   NE JAMAIS faire du jogging, courir, monter, skier, faire 
    du vélo, monter à cheval ou utiliser un véhicule motorisé

•   NE JAMAIS utiliser sous la douche, la piscine ou autre  
    endroit où il y a de l’eau,

•   NE JAMAIS utiliser pendant des activités domestiques 
    tel que la cuisine, le ménage ou autre activité impli
    quant une source de chaleur ou l’exposition à des pro 
    duits chimiques.

•   Tenir éloigné du feu

•   NE JAMAIS utiliser MINIMEIS quand sous l’influence de 
    l’alcool ou de médicaments.

•   l’équilibre du porteur peut être altéré en raison des 
    mouvements de l’enfant et de ses propres mouvements

.



Sécurité du porteur
Votre équilibre peut être affecté  
par le mouvement de l’enfant ou 
par votre propre mouvement.
•   NE JAMAIS utiliser un porte-bébé avec un enfant pesant 
    plus de18 kg.

Risques liés à l’activité (suite)

•   Vérifiez souvent votre enfant. Sachez que votre enfant 
    peut souffrir de les effets du temps et du soleil avant 
    vous. Par beau temps, le port d’une protection (cha
    peau, casquette…) est conseillé ainsi que l’utilisation de 
    crème solaire.

•   L’enfant risque d’être fatigué avant le porteur, faire des 
    pauses régulières 

•   NEVER use your carrier
    as a means to transport
    your child in a motor
    vehicle.
    Your carrier is not intended for use 
    as a child restraint device in a 
    motor vehicle

•   NEVER wear carrier while driving  
    or riding as a passenger in a motor 
    vehicle

•   NEVER allow child to sleep in your 
    Minimeis carrier.

•   NEVER leave a child in a carrier that  
    is not being worn

Risques liés à l’activité
•   utilisez UNIQUEMENT votre MINIMEIS lorsque vous mar 
    chez, assis ou debout.

•   Le MINIMEIS peut être utilisé lors des activités de loisirs,  
    mais pas dans le cadre d’activités sportives 

•   NE JAMAIS faire du jogging, courir, monter, skier, faire 
    du vélo, monter à cheval ou utiliser un véhicule motorisé

•   NE JAMAIS utiliser sous la douche, la piscine ou autre  
    endroit où il y a de l’eau,

•   NE JAMAIS utiliser pendant des activités domestiques 
    tel que la cuisine, le ménage ou autre activité impli
    quant une source de chaleur ou l’exposition à des pro 
    duits chimiques.

•   Tenir éloigné du feu

•   NE JAMAIS utiliser MINIMEIS quand sous l’influence de 
    l’alcool ou de médicaments.

•   l’équilibre du porteur peut être altéré en raison des 
    mouvements de l’enfant et de ses propres mouvements

.



•   TOUJOURS faire attention en mettant ou en enlevant 
    votre MINIMEIS. Demandez de l’aide si nécessaire pour   
    éviter les blessures.

•   NE JAMAIS porter de MINIMEIS en conduisant ou en 
    tant que passager dans un véhicule

•   NE JAMAIS permettre à un enfant de dormir dans votre 
    MINIMEIS

•   NE JAMAIS laisser un enfant dans un porte-bébé qui   
    n’est pas porté

•   NE JAMAIS utiliser si vous avez problèmes de dos ou   
    de cou. 

•   Ne placez JAMAIS plus d’un enfant dans le MINIMEIS

•   NE JAMAIS porter plus d’un porteur à la fois.
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Les composants du dos du Minimeis

Sangle ajustable 
pour le maintien du 

siège

Boucles d’attaches 
pour la sangle de 

maintien



Préparation avant utilisation
Vérifier l’état de votre MiniMeis avant chaque sortie et soyez certains que les sangles d’attaches 
soient en bon état et correctement installées. 

1.   Ouvrir la sangle ventrale qui tient le MiniMeis
2.   Dépliez le en ouvrant le support dorsal vers le haut. 
3.   Assurez vous que le cadre soit bien emboité avant usage.
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Comment utiliser avec des enfants de 6 -10 mois d’âge
Le MiniMeis  peut être utilisé pour des bébés de 6-10 mois, grâce aux 9 points brevetés du système de harnais.
C’est aux parents de choisir s’ils veulent utiliser le système. La sécurité est garantie à 100 %  avec le support dorsal 
et les sangles pour les jambes.

TOUJOURS utiliser le système de retenue à 9 points avec des enfants de plus de 6 mois et moins de 10 
mois d’âge. L’enfant doit pouvoir s’asseoir sans aide

1.  Placez l’enfant dans le siège, et placer la sangle multiple dans l’une de deux boucles situées en haut.
2.  Attacher la ceinture ventrale et ainsi que les jambes avec les sangles.
3.  Placez les deux mains du porteur à travers les sangles orange de chaque côté, et prenez votre enfant par la 
     taille (comme on le ferait naturellement pour soulever un enfant sur nos épaules), puis soulevez l’enfant dans  
     la chaise sur vos épaules
4.  Attachez le MiniMeis sur le devant et sur les côtés. Les renforts ajustables 
     peuvent être supprimés pour facilité le soulèvement sur les épaules.

TOUJOURS vérifier toutes les boucles, les boutons-pression et les sangles et 
les ajustements sont sécurisés.
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Ajustez les 
sangles



Comment utiliser avec des enfants de 10 mois et plus
Attacher le Minimeis d’abord sur vos épaules et ajustez le..

1.  Pour une bonne stabilité latérale, la sangle thoracique ne doit pas être trop serrée vers le centre de la 
     poitrine, soulever l’enfant et ajuster les sangles des pieds.
2.  Votre enfant est en sécurité, avec le support dorsal, les jambes de chaque coté et les pieds attachés.
3.  Pour plus de stabilité, attachez la sangle abdominale.
4.  Maintenant vous pouvez facilement transporter votre enfant ou faire descendre pour le laisser courir.

TOUJOURS vérifier toutes les boucles, les boutons-pression 
et les sangles et les ajustements sont sécurisés.
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Prenez votre temps pour ajuster les 
sangles et les renforts, ainsi le Mini-
Meis sera parfaitement installé!

Pour les mamans/ femmes, afin d’éviter  la pression sur la 
poitrine, on  peut ne pas  mettre la sangle thoracique.
Dans ce cas, utiliser seulement les sangles latérales, et 
les ajuster.
Ce système de portage fonctionne comme un système de 
sac à dos.

Tip

Tip

2

3
serrez desserrer

Le MiniMeis a un renfort ajustable pour le 
dos du porteur. Le renfort ajoute un confort 
supplémentaire et peut être réglé pour chaque 
porteur.

Tip
1



Pliez et ranger le MiniMeis
1. Pour plier le MiniMeis, placez  votre main à travers la sangle signalée « pull to fold « avec l’arrière de la main 
contre le tissu.
2. Placez votre seconde main sur le sommet de l’armature
3. Tirez doucement jusqu’à ce que les charnières de celle-ci soient dégagées
4. pliez le support dorsal vers le harnais
5. utilisez la sangle ventrale pour tenir le MiniMeis plié.



INSTRUCTION DE LAVAGE 
Une mauvaise utilisation lèvera toutes garantie du produit. 

Pièces de rechange

Utilisez uniquement des accessoires et des pièces de rechange auprès de revendeurs 
agréés ou de MiniMeis AS.

Garantie
1 ans
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